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&-Soumis un rapport de l'Avocat en Chef de la Cité, 8-Submitted a report from the Chief City Attor
transmettant, un projet d'arrangement entre les Comrnissai- transmitting a draft of agreement between the Rae Il
res du Hâvre. et la Cité de Montréal, au sujet d'un canai Commissioners and the City of Montreal anent a, si,
d'égout dans le quartier Longue-Pointe. in Longue Pointe Ward.

Résolu: D'approuver ledit projet d'arrangement, et de Resolved: That the said agreement be approved
pri-er- Son Honneur le Maire et le Greffier de la Cité de le that His Worsihp the Mayor and the City Clcrk bc.
signer. quested to sign the same,

g.-(1614) Soumis un rapport de l'Ingéniébr en Chef, g.-(16il4) Submitted a report frorn the Chief
concernant la construction d'un mur de revétement sur la gineer, concerning the crection of a revetment wall
-rue Amity, en face de la propriété de rEcole Meilleur, Amity street, in front of the Meilleur School prooerRésolu- De faire rapport au Conseil, recommandant de Resolved: That a report be -made to Couilýlïl.
voter une somme de $4oo pour parfaire le montant requis mending that a suin Of $4oo be, voted to make UP
pour la construction dudit mur de revêtement. amount required for the, construction of àaid wall,

io.-(i6543) Soumis uù rapport du Département én Loi, 10.-(16545) Submitted a report from. the Law D08
recommandant de régler la réclamation de M. John Costigan ment, recomtnending th6t the tlaim of Mr. John costig
qui a poursuivi la Cité pour un montant de $249, en lui who has oued the City for a surn of $249, blý settled
payant une somme de $3ioo, chaque partie payant ses frais. paYing hini à surn of $3,oo, without costs.
-Résolu: D'autoriser le Trésorier de.la-Cité à payer audit Resolved: That the City Tréasurer be authorized.,

M. John Costigan une somme de $3oo, ex-fonds de téserve, pay, ëx-reserve fund, thç, surn Of $300 to Mr. John CA
en règlement de sa réclamation. gar in settlement of his claim.

Iý.-SOumi5e une lettre de M. Bruno Saint-Pierre, qui se li.-Submitted a letter f rom Mr. Bruno St-Pierre.
plaint du fait qu'il n'y a pas d'affiches françaises au coin de plaining of the fact that there are no French signs at,
certaines rues. corner of certain streets.

Résolu: De référer à ]'Ingénieur en Chef, avec instruc- Referred to the Chief Engineer wâh instructions tou,
tions de remédier à l'étgt de choses signalé, s'il y a lieu. medy the state of things complained of.

'12.-Soumis un rapport du Greffier de la Cour du Recor- 12.-SUbl-nitted- a report -from the Clerk of the Rec
der, concernant la confiscation d'ut dépôt fait par M. jules der% Court concerning the corfiscation of a depositîý,3
Abramo\,ici, pour garantir sa comparution devant la Cour by Mr. jules Abramovici to guarantee his appearan
du Recorder. before the Recorder's Court.

Attendu que ledit M. Abramovici avait déposé un mon- Whercas the said Abramovici had deposited a suill
tânt de $Io, et que le montant des frais ne s'est -élevé qu'à $Io and the amount of cests aggregated only $3l6o,
la somme de $316Oý il est was

Résolu-. Dýautoriser le Trésorier de la Cité à rembour- Resolvéd: That the ' City Treasuzer be aùthorized,représentant la refund Mr. Abramovici a surn of $6 a, being the dJser à M. Abiramovici une somme de $6.40, .4
différence entre le montant de son dépôt et le3 frais de la rence between the amotint- of hils deposit and the..
cause, of the case.

T3,_(I&o7) Soumis tu*rapport de l'Avocat en Chef de 13-(16207) Submitted a report from th Lla.CW, transmettant une lettre de l'avocat de la Compagnie Attorney, transmitting à letter from Mr. ýer2onJefA2
des Tramways, M. Perron, en date du 6 novembre courant, ney for the Tramways Company, dated the 6th NOV
rIelativement à la voie de là Compagnie des Tramways sur ber instant, in connection with theýCompany's trackÎ''Illà fue Youville. Youville street.

Après avoir pris communication de ladite lettre, l'étude de After having takeri communicatior; of the abovë
cette, ", tion est ajournée à, plus tard. ation of said matter was àfcrreý

tioned, letter, consider.
.j4ý,_Sâumis uné lettre du de là "Os- 14,--Stlbm.itted a letter fiom the Secretary-Ttees

býýe Park' Laild Cocipanv Lirnitéd", offrant de céder à Il of the Osborne, Park Land, Company, Limite&Cité éértàines rues datie le quartier Emard. to clede to the City certain streets in Ernard Watd.
Résôlu.ý. De référer à lIngénieur eh. Chef pour rapport. Reférred to the Chie£ Engirieer for a report

c472) Sounlis un rapport de ]'Iiïgéniëur en Chef, i5.-Subraitied'aý report from the Chiet Engincer, tr
transmýtta*t une lettre de la "Warner Quinlah Asphait niitting a letter fro;ri the, Warner Quinlan Aspha'It
Company"> acceptant de consentir'à une réduction de 25c. par pany, accepting a réduction of ;Z5 cents pet square

y" carrée sut 1575-0Çý Verges carrée5, qui représentent la on 3 575.op -square yai ds, répresenting the ai ea of a,
sZ9eýIcie J'ime portiôn.,de la rue Joliette, entre les rues Du- tioft 'of Joliette street, bet*een Duquette and St Ca
quette et S &inte-m Catherine, payée par ladite compagnie, rfne streets, paved by sàid Company> in view, Of
suite du fait que le béton ri a pas à certains endroits l'épais- that th, Concrete has not in certain places thé thielke
oeuf prévue pee le çantrat. provided 1 for in the contradt.,Résolu. D'aWouver le rapport Ëesolved: er sde l'Ingénieur en Chef, Tc concur in thé Chief Engine
recommandant d'accepter l'offre de rè&ýemeiit faite par la reconirriending that the Warner Qjiinian Compaty$
compagnie 11warrier Quinie;n" of settlemeni be accepted,

Sur recommandation de VIngénieur en Chef, 16--(T6508) On the tecommendation of the Chiel
il est gineer, it was

'R&ýltt - D'autoriser ta remise d'un dépôt de $2,315, fait Resolved. To authorize the refund of a de 051
i>Zr la ;*amer Oul'nlý'an Asphalt Company", en. rapport avez $2,ý15 made by the Warner Quinlan Asphaalt 1

de la rue: jolietie, entre les rues otre-Dame et in connection with the paviiig of Joliette strect, bb re ýý
Notre Dame and Otitaiio streets.

fý--(k6539) Souniîs un rapport du M 1 êdecin Officier (le Submitte4 a report from the Mcdicalý
Sàýté, inidrmant le Burew que, Mademoiselle Sexton. délé- cer of Health, infolming the Board that Miss Sext

ht "Victorian Order of Nurse?, pour faire rins_ legated 'by the Victorian Order cif Nurseý to inspt<
Ur mu =

en =Jité d'iiifirmière, devra prendre un ZchiDols as ý se, st tàke a rest, and're
repas de týîékW" ý£tmaincsý t recommandant de la rernpl;a- méridîng thât she be replaceâby ýnother ýmurse
cer par tmé àutre infi=iýre durant son absence. lier absence,

Rwiýu: D'auforitir, le Mmecin Officier de Santé à fa.' médical al
_re Reso1vedý That tte Ile th OÉEcer be

Sexton, durant son g%, ized to have Miss Sexton replaced during he bpar une autre ihflrn&ý,rAt 144 4cym ore the salary,
payée à ýMéMc.le -sa- another nurà , e *hô. shall bc paid out of the salary,

laite et Memoiselle SéÏt4c.


